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Nó creguis que vagi á parlarte de las filias d' Eva en 
son periodo jòve y flamant. Vaig á parlarte de las í d -
gras, aquçixa degeneració de la niés bonica nieytat del 
género nüraá. , 

L ' ássumplo es vell , gastat: pero no importa, hi há 
moltqup dir sempre. . 

Là donà que per sa desgracia arriba á tornarse sogra, 
Cimbia tant d'aspecte y de naturalesa, que ' Iq i ie la 
vén lo diá avants y la véu desprès, ho la coneix. 

íje móslra amorosa, afable y jovial, mentres lo nuvi 
no pàssa d' aquí; pero pert la xaveta y 's casa: des
près . . . . escolla la mòva historia. 

Jo era solter y per lo lant, l l i i ire com lo venl que xiu
la per lo Ensanxe; com la riera de 'H Malla qíi'an plou 
ihblt. 

Per ma desgracia, una nit vaig anar al báll de miseá-
ras. Alxis ÜO l i i hagués anat. A l l i la vaig coneixe. Ana-
va disfresada d' l'iganda y 's deya Irene. 

Ballant una americana m' hi vaig declarar, y ella 
baixant los,ulls y lornanlse més vermella que un vilxo, 
v i contester que per ella eslava bé pero que la sèva ma
mà 

SSabs que vol dir mamà? Yol dir aspirant à sogra, 
.queixa paraula sempre m ' havi^, fet,posar pell..de 

galjina; pero la Irene ques' havia t'ret la careta ál co-
mensà r l ' americana, m'agradava, ballava bè y . . . no 
's podia demanar mès. 7 

Comensàper presentarme á la mamá que và rebre 

visités. 
Basta aquí tot anava bè. Durant mas visitas q.DQ s* 

anavan fent més freqüents cada dia, conlinuava la ma
mà tant amable com antes. 

S' adormia. Tenia qul anà á la cuina á donà , pressa 
à la criada per lo sopà 6 anava detrás del gatel que-ju-
gaba ab las cortinas de 1' accoba. 

. E n f i , jo 'm fey,a creus al veure aquella aspirant á 
sogra."Tlns vaig árr ibá 'à Creiiré ¡que lo que diuhen'de 
aquellas, era mentida,, , , , 

T a r i t v à s e r , que vaig perdre 1' 'orehius y 'm vaig 
casar. 

'ero endavant. Ella (la sogra) 's deja Tóyas. 
Donya Tuyas los primera días se porlava bè. 

.Feya com aquests galets mansos que posan las pofe-
Ws- do vellut com si ho tinguessin ungías y si ún 'te des-
cmda las hi clavan à la pell. 

Passarem dos mesos ab armonía. Com que 's feya sola 
la voluntat de donya Tuyas, jo era un §ant • /, j 
. Pero un dia vaig voler recordar, qnejo'era lí amo. 
X^s.vá cambiar la decoració. Ja no era lant bon minyó 
(per la sogra). Pesava y reptava tolas mas paraulas. Me 
seguía y 'm vigilava. Eslava mi l j ' . hora íora, y ja snrlia 
niassa de casa. Era un calavera que 'm permetia '1 luxo 
«" anar á pendre cafó sense emportarme 'n la dona.... 
y la sogra. 

Per evitar crits, fumava resignat cigarros d ' estanch, 

d' aqüells del caixó, triats cinquanta vegadas, perquè 
la sogrà n'Ò dlgiléS què dérrolxava, y àpesar de tot, de
ya que ' I viciot de fumar m' hàVia de dur per portas. 
• Si per desgracia eslava desganal, deya à la dona.— 
Sl, ja deu haver menjat à fora. Si menjava.—Vamos 
àVüí' i tóT bSn' convidat. 

(^ï' é ià piijó, que s* 'b i ficava ra doua y 
minut hi havia..rahons en las que sefflpfó' 'W èrfipor-
lava la culpa y s' acabavan ab plors y Uàgrimas de la 
ti lla y crits y àbalols de la sogra. Agafava '1 sombrero, 
y lancant de cop la portà las deixava que 's bara
llessin solas. 

Pero en và pensava descansar. Alió era mèi qu ' una 
mosca de Milan posada darrera 1' orella. 

Sempre tenia detrás y en totas párts á ma sogra vigl-
lanlme parodiant lo soldat dels ildgyars. 

Và ser tal la sèva péra'écllçiò, que.Váig arribà á pen
sar que la portava à sòbre y sempre al sortir de casa 
'm mirava las biitxacás especialment 1.' infern del so
bretodo qu ' era allà hont millòr podia estar y 1' h i cor
responia. .ntu.il ihiij'pliBJiiduí- Gd 

Alxó vá durar molt teinps: dos anys. 
ü n dia, (m' agafa Kó àt recordarme 'n) Vá atraparme 

dins del quarto, cusintme la criada úñ Xoló de 1' ar-

Obra poch á poc^i. S' acostà de.puhletas, pega una 
bofetada à la criada, trenca *! f i l , m'^amenassa y 
dihent:—Infame, calavera no bu negaràs are; aprela las 
dents, alsa '1 putiy, bufa, gira ^s ulls, i o l cridar, cau, 
y 's desmaja. 

Crido à la minyona, ve,la dona, porfeh vinagre. Cor
ran pèl metge., nero én ya 

Segons v à d i .1 petge 3 vá morjr ía:Bwr« per que se 
1' hi havia obert ún vas. Devia ser un vas pié de mal-
zinas que van esparraniàtselí per tol lo cas. 

La van enterrar; y Váig Uni '1 e i n l àbóde veure quan 
posavau la pedra en lo h l h i ó . De altre manera no 
hauria quedat tranquil. 

Tot sovint (es ^n dirlió à v'osfég) Vaig à veure si s' ha 
mogut aquesta peora. 

Desde aquell dia respiro ab llibOTlat y fins dihuen 
que nr engreixo. 

Desde llavors no disputo ab la dófia. 
Ja 'u diu lo dilxo. Motta là cuc'i, tnort lo veri . 

PAC MAGBB. 

Corrida'del dia 11 de Maig. 

Per ser tant primércucás lasi ¿óríldáá; ¡amigo! 'Is to
ros eran uns senyors anjmalassòs!... ¡.Quin envoluml 
iQue compon lo senyor/jFpnlrodònal Si el) hagués pre
sidit s' hauria mort d' enveja, àl véüi·e aquell garbo y 
sobre tot aquellas teslarradasl 

Eran per lo primer andalusos y semblavan per lo se
gon aragonesos. 

Pero aném per parts. 

La plassa estaja, plena y atapahida com una panot-
xa: en la sombra hi predominava '1 color negre de las 
l i v i l a s y ' l moviment de la tabola; en 16 sol lo color 
blau de las brusas y la tranquilitat de las caslanyas 
quan se torran. Pochs ventalls, molls bastons, y alguns 
barrets enlaire. 

Surt dalt d ' un palco embalat un senyor ab un b i 
goti de cànem; fà moure un mocador, s' obran las por
tas del can y el y ab més colora que una sanfaina y mès 
galons que una casulla y mès anliqüelas que un vestit 
de Mare deDèu , se presenta la quadrilla, ab|un maneig, 
que ni '1 tremolor de un mató de Pedràlbe's. Tiráñ la 
clàü, 1' agutzil fà un qsiebrò per evitarse uh nyahVo, 
s' obran las portas del corralel y surt á I ' aréna uirtaí 
Jqquilo, negre com ona sotana íiòva, ab unas banyas 
grolxudaS y. obertas com los brassos de una nena éna -
mo'rada y ab'unas c a n t ó tiué semblava talment qué 'n 
tenia una grossa, de lant aépressa qúe las movia. V h i 
tiran tretze cops de xusso, y ell se menja una arengada 
y 'h deixa dugas à la brassa. Alguns picadors—no de 
fa bugádá—rodolan per tèrrà; y en Lagartijo y en Cara-
ampia sé 1' fendub'én éhàfenyanlli una capa Los to
ros fan com jo á 1' hivern: sempre al darrera de tina 
capa y may puch conseguirla. 

buya trés parells 'dé arrecadas qüan én Lagartijo và 
anar á arreglarli 'Is coniptes: sis cops de toballó y una 
fórqblllada nns ál mán'ech... y á la caésola. 

Larguito'ís dè^a 'í kéwto,,.negre tartobè com una so
tana, pero una sotana orula, bon mosso y dé banyas 
curtas y mal inlcn donad as. ¡Quin brillol Si haguessin 
vist com én m'éntís dé Ün segon enviaba un picador al 

1 1 11 i cabal lálsál finsal roitj dé la 
loeícómbrarla a i i fiquessin 

peñdte vuit etzéVaraS. vá disolare tres 

Slobulillds y vá tirar ais picádorsdé patillas á ierra, y no 
ich dè bigotis, pérq'ue n'o'^n dunén. A n ' én Calderón 

dué.remolejava. '1 püblich vá ob'séquiárlo áb un sárrió 
ae tàrónjas. Ab dos parells y fnilj de pendatxoç và tro-
bárlo en Cárá-ampla. Inaugura la brega ab 12 países 
maènifichs ilegüils de una puhxa 'daá I ' os, s lspássés 
mès.y una de curta, mès passes v un 'a l t ra á pas de 
BaWdérilla: lo loro s,' h l ajen com un empleat á 1' oBci-
na, un cop de calxetc'1 ressuclta y Un'allre cop de 
calxelc '1 mata, imaljc vlvá dé un ministre dotíánl un 

cops la barrera;, pero pmigai a jugar jug , 
vuit palos y no fá mès que tirá'r una bola al fóral: 1' hi 
clavan tres parells de llàrgandaixos, y én Lagartijo, re
cordant aquell bon temps, quan encare la sèva pell no 
vàlia trenta mil duros de'gà'nancia cada any, ab quatre 
passes naturals V un de pit y una à vólapéu fins à 
I ' emponyadnrà, ' ! ' ehvrà 'à càn Plsl'raus. Aplausos, c i 
garros y barrets. Lo president I ' hi dona I ' oi-ella, y ell 
ra lleiiSa,y.'è queda ab lo ,Kiro. Jo haUrlafel lo màlelx. 

Lo quár t Güiñdposo, també,éra négre; pero tenlà ja 
alguns catells blànchs. ¡Polire güetol L* hi fan setze 
cariclks y éU las atmet totas: vulaa un caball deixahllo 
á punt dé farcir ï n- èïivía dos à cal sastre. En Calde
rón ròdola per terra, com un carlulxode pessas dp dos. 
V h i elavan los tres parells de sangoneras y en Cara-
atn'pla se 'n desfà, desprès de molls bolados, dé ü n a 
dògollàdiira. 
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA. 

¡Quin toro '1 quiñi! Lo quint no matarás iliuhen los 
manaments, y eíl desde '1 nom—Flamench se deya— 
fins als fets, vá demostrar que no seguia la lley de Dèu. 
iQuin modo do pendre picasl No ra contentarse slnó ab 
dugas dolzenas. ¡Quin modo delirar picadors en \' a'yre 
y caballs per ierra. Los picadors rodavan, las capas los 
cnbrian, r íamenc/ i no 's cansava may. Fins las banyas 
sen ' hi anavan: era corni-delanlero. Vá deixar quatre 
sombras á la plassa y vá envíame quatre mfs á las cal
deras del senyor Tobella. Lo senyor Tobellá, per si no 
'a saben, es un fabricant de abonos que viu al Hospita
let, En Lagartijo y i clavarni un parell de curtas com 
un vitxo. iAb quln brillo! [Ab quina sandunga! Y des
près un parell y mitj més molt bèn posadas. Per postres 
vá brindarlo á la senyora Salvini. Tribut del artista á 
la arlisla. Quatre passes, quatre cambis de cap, una bèn 
senyalada, dos passes raes v una bona. La senyora Sal
vini estava desprevinguda Mès tart á la nit va rebre en 
Lagartijo una bateria de botellas de Champagna | 

L ' úliim toro també era negre com lo sèu deslino. 
Se 'niniiíiva pAls alls; però per aixó 'ls lirava á terra: 
los uiis d ' abaix á dall: aquest al revés: vá pendre vuit 
picas y no d ' aygua beneita: và deixar un caball d' aje
drez desmanegat; ván aoornarli l ' esquena ab Ires pa
rells de reauincallas y en Cara-ampia desprès de fabri
car un garbell á còpia de punxadas, vá malario ¿á 
volapéu? No senyors, do fáslich. 

Va háberhl tres loros de gracia: dos d' ells Setóbla-
van joguinas, y ' l püblich no estava per jochs: lo pre
sident vá ferlos lomar a casa: l ' úllim vá ser de gracia 
per tothom, menos per 1' empressari: era nfi" toro mag-
nificb, un dels millors de la larde. En Barnés vá ensa
tar la colla del diumenje que vé: al menos es un bon 
anunci. La mostra era bona. 

Vostè, Sr. President, y dispensi: un' altre vegada 
calculi que un toro de gracia es de mès £ mès, y a l o 
ro regalat no 1' hi miris l ' estatura 

Pèl demés la'corrida ha slgüt d é l a s millors qué s' 
han dat á Barcelona; molla gent, bons loros, bona qua
drilla, bon servey 

Y á 1' altro no hi faltaré 
y hi anirà tol Barcelona: 
que siga I ' enhorabona 
m t zeiíó D. Juan Barné. 

ramente si puo diré che si non avesse slatto tanto stanco 
avrebbe piaciulo di piu. Acento i l duo del alto primo é 
l ' a r i a dil terzo con sentiménto dramático, anche mi 
pare che nel ultimo pezzo grapelza un po troppo á que^ 
lla cara... cara... cara, ma percio fu abastanza aplau-
dilo. 

Pero chi ha fallo 1' encanto di tullo II publico ha 
slatto fiesíer i l gobematore. Cantando á glopi^ con que-
lla prrrrrrronuncia prrrrrroopiamenle cossssí forrrrrtl; 
ceunné perrrrrr rrrrrrrompere I ' essssslivale dil 
público. Ecco un bufo che ml fa ridere di piu cuando 
canta in serio che nelle sue parle. 

Altro tipo che si puo encoplare col Gesler e quel lur-
ronino che représenla á Rodolfo. iDio! qué voce: credo 
che canta dintra de un canuto di cagna é poi va vestilo 
I'stesso che un moro di encina, con botli di guardia 
civile dl.caballeria é 1' espada di D. Giovanni Tenorio. 
Signor Ülretlor de scena, ¡per la Madona Sínia! falle 
i l placare diricordare che l^ accione passa in Suiza nel] 
ano 1338? 

II Rodas, Melchtal fa i casatnienti nel alto primo que 
non pare sino che habbia staltó qualque volta alguacile 
dl un Júzgalo municipale. Propiamente 1' Aguslinello e 
un bijóu,Y éstesso posa une mezze solé n1 une saballe 
che copre la sua testa colla corona. Anche luí comequel 
gracioso dil Yo quiero ser cómico di Larra, po schiama-
i e jUs tan guapo el público! 

Y Pastori Suizi, Caciatbri, Suizi degli altri cantonl, 
non son mica quelli dil Cali n i di BelTafílla, paslorelle 
d a m è d e Matilde, soldalli, etc., etc., é lu l t i quanti si 
pcrtarbno benino. La conjura qúel pezzo tan culmi
nante, fu esseguito cun uña dellcaleza come si no ades-
so non si aveva senlilo. Anche 1' orchesta merita molte 
lode, in modo che mal grado I'atmósfera che contra di 
Goula espergisse pel corridoro i l Irrrrremendo moscar-
done, é chiamalo al proscenio á ogni opera limpare 
impossibilel!!!! un giornalisla che fa tanto ctilasso é 
che á fallo fare 11 miracolo de Santo Tomaso á la Sig;' 
Pozzoni, solo che in vece di sangue l i ha fallo sutare 
500 franChi, non habia ancora suterrrrato al Miro. Gou
la. Ma pero aspetiam che con i l lempo succederá 

1' eslesso; certi insecti non ciuparanno che delle arlis-
te che habranno bisogno de certi lodi. 

Y á pesar de cerlos veus 
que i la modista rebaixan, 
sempre ha eslat, es y ser* 
la /lor di las catalanas. 

C. G n i . 

LO GENERAL. 

Í-L' BALADA. 

— 

LA MÚSICA EN LOS TEATROS. 
— — • : ; • " 

¡Per Baccol Adesso che aveba IrovallO l1 huomo apro-
pósilo per far placeré ai lettori delia Esquella de lix 
Torraldna, ceco che ¡1 propietaro non P ha volutto 
aceitare. Basso il prétexlo che vale di piu un boggio co-
nosciuto che un sabio per conoscere e che voi a l t i i , 
miel signori, comensatl ya á essére acoslumali al ralo 
macarrónico linguaggio, non ha permesso che il Sig. Ca-
brisasfacese la riylsia; cosi comme lui paga, non me 
resta altro che fermaré l l asino dove i l padrone volé, 
lo per sortiré di l compromiso ho promeso á Cabrisás 
che fará il mió suplemento per aüsenza o ihfirmitá. 
Cosi siamo riraasti tul l i contenli e górdis, çivé, gordis 
mi solo. 

Molió dovrei escribere si volesse entrare nelle petilese 
della opera Gui/ieí/no 7'cií che há slatto slrcnatla nel 
Liceo últimamente. Uanno falto tanle rucado i pesci 
minuli, che si dpvessi racontarc lüllo, non (inirei n i nel 
clorno dil judlcio firiale per la sera. Cósi üumquonon 
vi barleró che degli principale. 

Col papicie di Matilde, presentosi á nostro publicco, 
per prima volla, la giovinelta Sra. Gini, soprano de 
voce piccinina pero carina, con un sillo di canto che 
tira un po á cscolancllo. Ncll ària e nel duo ha slatto 
troppo ireschetla. Lei al cridare i l suo cicotto per «apa
gare que! ardore che aveva aceso in sen» do.vevá sona
re i l pilo con piu valentia, perche ¡I pompiere Amoldo 
capisse tullo la trascendenza di l acídente, Cosi n a t ó -
ralmente e appena nessuno ne a falto caso. Gracie 
ai suoi rafilamenti della cadenza i l público l ' a aplau-
diltaa! terminare. Nel resto dell1'opera, pero, ha ca-
rainatló con una insicurezza coiüme si l i facesseno male 
lo bolioe. Si la signorina Gini vol oblenere dei t r ion-
fi, bisogna che si ricordi che nessuno sorle insegnallo 
della panela della sua madre e che sludi di piu. 

Jemmy, i l figlio di Gwíííelmo encora che per i l suo 
nome crederele forseera un maschio, non era altro che 
quella cara... cara .. cara Ricci. Ecco UIJ pcpcrello che 
non l i slà male; sensa dubio, e quello che ha cántalo 
menp bugnuoü di tulla la slagiono. Ha avullo molla gen
te che I ' auno delto'anche con me; ma io credo che di 
quesli ci sono una bona parte che s' anno ingréscatto al 
vedere quel palo di pantorriglie. Que sono di s á b a -
tassi gil huominll ¡Come si non. essisiisseno la trampo 
dl coloré flUsso!, . : " • !• i ^ ? f •» •'v'· •> 

Amoldo meglior sembraba un conde di drama di tar
de del Odeone che un paslorc suizo. Vi assicuro che i l 
diretlore dl secna dil gran Teatro se l i puo pagare qual
sevol calleri, c una belleza comme sa tallo lui . 11 sig
nor Sani ha slallo nella parle di canto á la stessa allura 
che.nclla dil vestilo. Ancora che non se li puó entera
mente cridare 11 Cristo percho era un puo amalatto. 

I I l ibérlalore, I ' huomo inmorlale, quello che li re-
galarcno un.. . huff... taci; era affidalto á Moriami. Ve-

¡Brrrrrrrr! ¡Che vento Dio! Non si puo pare nefla ad 
mlnislraciono, ni sul palco scenico, ni nei camerini de
gli artislí.. ¡Brrrrrrl ¡Quin modo di aciugarlo tullo! 
jPoveri arlisti! ¡Brrrrrl Per queslo oggi non voglio dirvi 
altro,,che bisogna, spavilarsi. La sellimana ventura se-
r4 w"altra cosa. 

PEPiwe. BVfij 
( Slffl 

iïíog JJI qoa oí) 
MODISTA. 

i«"d !•.' siip Bvexíoli 
LA 

Do totas las bellas nenas 
de la terra catalana. 

;. ¿ ¡¡....íéjwdupte la modikela 
es la que mereix la palma. 

Absa sal encisadora, 
ab sori donàyre qu' encanta, 
de graciosa y aixerida 
ha sabut adquirir fama. 

Sishóies pp^ra, 5>b son enginy 
sa pobresa ,molt t)èt«pa, 

Ella s1 adorna, 's pentina, 
ella'srentà.^ ctí ïy 's planxa; 
tot s' ho fa perqué per fot 
« pron doiit y pron manya. 

.UJÍJ ,1 , ïresca yiviya-en sftajparlfty». 
lleugereta com lá cla'yna,' 
per tot aJlà.hoDt ella vé 
atrau del mon las miradas 

La nl l çs fosca; no dorm ni un ánima en tota la vila, 
las donas preparin deslilas, los ballets fan cartutxos, 
lo jovent es á las murallas, resan las vellas prop la 
llar y 'Is ancians permaneixen en consell á la plassa 
major al voltant d' una foguera. 

De tant en tant s' ou lo c r i l de ¡cenlinella alerta! 
que 's Và trasroitiht com I ' eco y responen allras Veus 
mès fondas: ¡alerta eslál 

.1 i i 1 B * i , Ss a 
Lo general enemich. ha resolt donar I ' assalt 6 la 

matinada, envía un destacament á reconèixer las avan-
sadas y entra en sa lenda seguil de son eslat majori 

En ella u n j o v e p á l i t y h e r m ó s com un l l i r i l ' e s 
pera. 

—¿Quantas unsas demanas per..... la Iraiciò?—Li 
pregunta i general. 

—Cáp-respont lt jove. 
—Donchs tu volarás un grau en noslras filas diu lo 

gefe estranyat. 
—Encara menos.-La plassa está mal defensada, jo 

vos ensenyaré los punís mès vulnerables y demá h i en-
traréu. 

—i ï no puch fer res en favor lèu ? 
—General... vos salvaréu á ma estimada de la c rá 

pula de la soldadesca. 
—No vull que un home de cor siga traidor á sa p à 

tria diu lo jefe enternlt. No, íiò vull que ton nom su-
frelxi una deshonra que no mereix. Jove, torna á la v i -
la y Hulla com á bon soldat, jo ' t prometo que 1' ho
nor de la eslimada no será lacat. ,T' ho juro baix parau
la d' honor. 

* 
(, ,J£ ha vingut lo dia y ab ell lo combat seguinllo es
cenas de foch y sanch, destrucció é incendi. 

L'exercit victoriós ha cnlrat en la vila. 
Lo General sols pensa en cumplir la paraula quan al 

péu d* una barricada, troba ' I cadáver del jove d« la 
vigilia. Ha mór l per sa pálria. 

—¿Com conèixer ara à sa eslimada? pensa 1' noble 
general aixugaiilse una llàgrima... . 

' Dírtlré do poch ralo la soldadesca desenfrenada ' 
desespera de tal modo que ja no hi veu de rabia. 

Es perqué son jefe ha riiclat^in bando, manant f u -
sellar ihmedi'atáment al que 1' in fringesca, ja siga sol
dat ras ó capità d' alia graduació, 

ï ' l bando diu: 
«No permeto' locar ni un cabell de una sola d o p f t ^ 

lolalavll.a.» ^ 

n i — : J 
BSII; -lilOl 

|Miréula com vá^l treball • • 
vinclantsecóm verda canya, 
ensenyant-son pèú bufói ; 
y la «abata escoledal 
• i^ir^usela' ab quin «onríè K,l 

d ttíiffñon 
up ahimd 
ivoí JoT 

obra 8« boca rosada 
qübtf algun jove elegant 

. . . 1'acompanya fesldanila! 
Las paraofas qu-ella <iiu 

BO son certament páranlas, 
sino entelas de mel 
qiie de sa boca s- escapan; 

y nSb);ha molls que; per tastar 
aquesta mei desiljnda, 

. detrás el1'ella ploiis d'amor 
segueixen carrers y plastas. 

tíens parar passa cusint 
tota la aánlá senmana, 
mes quan lo diumenje ve, 
salta, riu,.bromeja y balla. 

No es cap d|moni, con> diuhen, 
ni tampoch es una santa; 
á voltas sab~m'a'ssa poch, 
á volta» sab... casi massa. 

En son cap hi ha bo y dolent, 
ideas tonas y malas, 
perqué sa buniil condició 
6 n' aquest punt I ha portada. 

Mes encara que la'íort 
á Un porvenir losclíl'arrastra, 
alsant son front orgullós 
jamay en lo llot s1 enfanga. 

.nyw. r. Jdctiqíe 
sbJIíjq i6«,t!.- ï .yin-.:' Mi.yiqif,'!- filujniif; úebt teA 

Escena electoral: 
Un municipal torna de volar y un escombriavre 1' h i 

pregunta: "'• " " ' . ; 
- .D'hontvensXanxas. ' 
- D e dar la bola a un candidato de oposición. 
- L a bola? 
- S i señor, porque he votado dé menlira. 

W altre: 
¿Que no votas Tlló? ¡Kswpnyi 

' í t i ! ; ; (dtN 

-ol n\ 
¡Ulflf' "f 

—Ño linch vot. 
—¿No téns vol? 

- i r^Ni vot ni bolas. 

Operacions aritméticas relacionadas ab las elec
cions. ' 
; Sumar: Qijan un empleat del municipi 's queda ab 

totas las cédulas, qual düenyo diu quénó. t roba . 
Bestar: Quan un empleat del municipi no passa cer

tas cédulas y se, las queda. 
Multiplicar: Quan un candidat que lè trenta vols 

surt ab Irescents. 
Y partir: Queda partit pèl mitj lo candidat qu' esptr 

rant guanyaruha'elécciò, r: estafan. 
SIOÍ r j í l « ' aui» ífioD .fl inm'm ¿r- «.«nu; 6i\b m w M t f ^ a 

l'na gacetilla: 
«Fué detenida ayer una mujer acosada de haber 

hurtado varias prendas de ropa en una casa de la calle 
Condal.» 

Un comenlari y una consideració: 
¡Pobre donar Veis' hi aquí % inconvenients que tro-

ha un hom •quáfl vol ser persona de prendas. 
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A la presó de Mahó no h i ha mès que un prés. 
Y sobre 1* Ajuntament de aquella ciutat lo bisbe hi 

Ura cada excomuniò que canta '1 misteri. 
¡Quina manera de (er quedar malament á un senyor 

lisbel 

l a Plassa de Catalunya vá posantse bonica. 
A 1 ' un costat un Circo de caballs, que durarà tot 

1'istiu. à * r # , 
A l ' a l t r e costat un gran embalat que durarà també 

tol ll istiu. 
Y lot aixó ho arrenda l ' Ajuntament de Barcelona. 
Jo, si vol, l ' h i prench lo passeig de la Rambla per 

plantarhi cols. Anirém à mitjas. 

Los empleats del Ajuntament s' han Uult. 
Ells son los quo nombran los regidors, 
l l i s van á votar y -1 públlch se retréu. 
De manera que 's và cumplint la profecia de S»nt 

Ticens Ferrer. Lo mon al inrevés. 

Losxatos que ván à Sant Mús han acordat anarhi 
aquest any sense aparato, à causa de la falta de feynas 
y de la miseria que per lot arréu s' observa. 

Be manera que s i l ' any passat se figuravan que 
aquest any aniriam bè, los xatos, per mis que sembli 

•mentida, s' han quedat aò un pam de nás. 

Biumenje passat contra la costum, apenas hi havia 
á la porta deis teatros un sol municipal ó un sol guin
dilla. 

Algú 'ls vá veure ocupats en los colegís electorals. 
L ' oñci tú aquestas obligacions: 'Vigilar la comedia 

y feria. 

Se 'ns diu aue hi ha unas pobres donas que eseom-
bran los estudis y guanyan no mès qne un ralet diari . 

Y se 'ns assegura que á pesar de reclamar aquest 
modest salari, se las fa passar á las pobretas ab panyos 
calents. 

De manera que si no poden menjar calent no dirán 
pas que 1' Ajuntament no 'ls hi donga alguna cosa ca
lenta. 

PENSAMENTS 
RECULLITS DE VARIOS AUTORS ANT1CHS T 

MODERNS. 
Nostres dolors son sigles: nostres plahers son llamps. 

—Lemontey. 
L ' or se proba per medi del foch; la dona per medi 

de 1' or; 1' home per medi de la dona.—Chillón. 
Lo cap de las personas d' alta estatura s' assembla à 

las casas; es dir que ' I pis mès alt sol ser lo més mal 
amoblat.—Bacon. 

Bacon debia ésser molt nano.—Jo. 
Pren per esposa la dona que escullirías per amich si 

fos home.—Joubert. 
En materia de etimologia las páranlas son com las 

campanas; se 'Is fa dir lo que 's vol.—Sarrasin, 
Los dolors intensos son muts; no s' espressan mès 

que ab l làgr imas—Tassó . 
Sempre h i hau rà que dir cosas novas de las donas 

mentres ne quedi una sola sobre la terra.—Boufflers. 
No h i ha ganancia mès segura que las economías.— 

Syrus. 
Arrostrar la mort pera viure en 1' Historia, es donar 

tota la sanch pera una gota de tinta.-Oxentiem. 
En amor, qui cura primer es qui surt millor curat.— 

La Rochefoucaid. 
Es una felis desgracia no tenir fills.—Eurípides. 

(Seguirá). 

¿Que 's creuhen qu' es veritat aixó que diuhen de 
que aquí à Barcelona hi ha molla miseria? 

No 'n cregan una paraula. Tot aixó son excusas. 
¿Volen una proba? Aquí vá . 
Per conducto del Nunci de Madrit acaba d' enviarse 

al Papa la suma de 108.000 rals producto dels dona-
lias recnllits pèl diner de Sant Pere en la secretaria de 
Cámara del bisbat de Barcelona. 

¿De Barcelona, entenen? 
Quan vulgan saber si realment hi¡ha miseria, vagin 

à ca ' I Bisbe á preguntarho. 

Un industrial de aquí á Barcelona ha inventat un 
aparato per fer tremolar lo sonido del clarinet. 

Jo crech que la cosa no té tantmér i t com alguns se 
pfnsan.! — 

O sino, agafin un clarinet, ne fán un contribuyent, 
r h i presenlan un recaudador y si no tremola que 
'm pelin. 

Ha mort Villemessant lo director del F ígaro , pe r ió -
dich de Paris tan llegilimista cora xistós, 

Aixó 'ns porta á la memoria un anécdota d ' aauell 
home, qu' en menos de quinze dias va ferio popular á 
'ls ulls de tol Paris. 

Villemessant dirigia en 18i8 un periódich reaccionari 
titulat Le Lampión y anava à menjar en un fonditxo 
hont fcyan cap los mès furibundos demagogos y reac
cionaris d' aquella época; dividits naturalment en dos 
grupos, ocupaban angas salas inmediatas separadas 
per una porta. 

Un día e» quo Le ¿ a m p i o n havia estat mès violent 
que d 'ord inar i , á milj dinar, entra en la sala de 
llegitimistas un roig de gran estatura y molt conegut 
per sa forsa hercúlea. Demana al mosso Le Lamman 
del dia y al devant de tothom se '1 va passar per hont 
no cal dir. Tothom se va veure la fonda en pes saltant 
per la finestra. 

—Villemessant, vá cridar, ya veyeu lo servey que 
'm fá '1 vostre diari . ¿Qué teniu que dir? 

L ' interpelal aixecantse lentament 1' h i respongué: 
—Tinch que dir que per una vegada que demostréu 

Ilimpiesa, vos hi feu veure massa. 
Una gran rialllada va ressonar en las dos salas y i 

dinar s' acabà ab la major tranquilitat. 
Aquell vespre mateix per lot Paris no circulava mèa 

qu' aquesta anécdota y tothom sabia qui era Villemes
sant. 

Han passat molts días sense'paper sellatdel sello 
octau en los eslanchs. 

Los que demanan la supressió del paper sellat, ja te
nen un gobfern que comensa. 

' • f f i: 

Un banquer tronat tenia un nen qu ' estudiava gra
màtica castellana. 

Estava preocupat lo banquer, y à punt de declararse 
en quiebra, mentres lo noy estudiava la llisó, sense 
preocuparse de res mes, y deya: 

—Poseer es verbo activo. -
—No fill mèu, digué '1 banquer: poseer es verbo PA

SITO. 

J 
Las candidaturas patrocinadas per 1' actual sjunta-

ment han tingut 1' apoyo decidit dels taberners. 
De modo que de 1' Ajuntament que are ha sortit, al

guns ne diunen l'Ajuntament de l à fuschir -
.••:'< 

Al sabater que à Sant Andreu se và menjar un* unsa 
I hi están instruint ona causa criminal per robo. 

Jo si fós jutje '! condemnaria à una pena. 
.Apendre's una botella de la rua à veure si la r e ¡ -

Mnheix. 

Hi ha un instrument quo 'n dihuen pedómelro y ser
veix per medir las horas que un camina. 

Una dona celosa, al anarse 'n son marit à una casa 
de còrners de la qual portava 'Is llibres, y tement que 
no fés un' altra cosa, và posarli de amagat un pedóme
tro á la butxaca. L ' home và anarse 'n á fer corre las 
bolas de un billar, y al tornarse'n à casa resultava del 
pedómelro que havia caminat vuit horas al rededor de 
|a taula. De aquest modo và descubrir la manera que 
«n i a '1 sèu marit de portà 'Is llibres 

Aixis al menos ho conta un periódich nort -americà . 

A un individuo de una societat de beneficencia se 1' 
hi presenta un fulano dihentli: 

—Vinch à oferirme à vostè. Jo puch porlarli primer; 
materia. 

—¿Quina primera materia? 
—Escolti, ¿no 's dedican à fer caritat? Donchs 

soch corredor de pobres. 

XARADAS. 
h 

Dua lletra «s ma prmtra; 
la segona, lambe n es 
y ci bngeas I * teretrm 
veurit ion lletres las tret. 
D' estaxarada '1 íoíoí 
als católichs no 'Is agrada 
puig juren qu- es comdemnada 
la persona que 'sdio tal. 

. Avuy manaya un pagès 
'o matzo que tè ' I Eudalt-
llaYorasjo l 'he total ' 
y he notat que ftu al revés 
segona, lo qu es un nal . 

MUDANSA. 
PAP S A U . 

NAU AH. 

Aqiest mati prenent tot 
i las tot com cada dia 
én tot ma iot sapigué 
que la tos j a 'm passaria, 

CAHHETIO LLAWSÓS. 
ENDEVINALLA. 

Sens tenir cap cama ballo 
pero 'm tenen oe lligar; 
si alguna vegada fallo 
ès que no 'm sabs manejar. 

CONVERSA. 
-Holal Maria, d* abonlTens? 
-Vinch de casa la modista, 
-Sabs qu' ha arribat lo mèu cosí? 
- í L o j e r m à d e la Olimpia? 
-No. dona.'1 de la Pepeta. 
- Y que t ha portat? 
-ün . . .endevinau que tú y jo hem dit. 

M. T. de REOS. 

QUADRAT DE PARAULAS. 

Substilolr los punts ab lletras que llegidas vertical y hori-
sontslmentdigan: la !.• ratlla loque dona mal de capsà qui 
l 'té; la i.· lo que tenen las poesías dels Jochs Florals; la 
3.' una dignitat turca y la lo que lè un geperut. 

ISIDRO ROÍQUÉ. 

COMBINACIÓ NUMÉRICA. 

Contavan las distraccions de un fulano y nn amich 
sèu deya: 

—Mira si n ' es de distret, que un dia anant al tran
vía volia mocarse, y en compte de treure 's lo mocador, 
và treure '1 de la butxaca del sèu vehi de ladreta; y en 
lloch de mocarse e l l , và mocà '1 nás del «èu vehi de I ' 
esquerra, w 

Substituir los pichs ab números que sumats vertical, ho-
riosntal y diagonalment donguin una suma igual à S9. 

r»A JDIAVOIO. 

GEROGLIFICH. 
XII XII 
N I 
F A N 
I 

Sfflr A 
P l D X O L * . 

A l a Bolsa: 
—Aquests valors no son pas massa católichs, dm 

comprador. 
Y respon un corredor: 
—Bueno, home, ja 'Is convertirém. 

on 

Ïna frasse de Alejandro Dumas: 
n vell que 's casa ab una dona jova déu esperarsho 

lot. En cambi la jova que 's casi ab un vell no déu es
perarse res. r 

.::>q gJBinon . _ . 

1. 
2. 
8. 
4. 
5. 

6. 

A LO INSERTAT EN L ' ULT1M NÚMERO. 
XABADA l . '—Catarina. 
IDBU i.'—Consulta. 
MODANSA.—Juny, Lluny, Puny. 
ENDAVINALLA.—Petaca. 
LoaooBiFO KcmBBicH.—Marsella 

Saliera 
Rallas 
Llam 
Sera 
Ma 
E . 

COMBINACIÓ NOHÉBICA.—i 3 
3 6 
1 
5 1 
6 i 

TBBNCA-CAPS comosT.—AUis y Salt. 
GBBOOLIFICH.—Tan com hi haurà donas hi hau

rà capellans. 

Barcelona: Imp. de l lul i Tast*, Ull, Arch íe l Tealrt,«1 y « . 
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